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benopycckuii rocy1apCTBEHHbI YHUBEPCUTET
r. Munck, Pecniyonuka benapych
K BOITPOCY O 3AMMCTBOBAHUAX HEKOTOPBIX HOMUHAIIUM

KO®EWHBIX HAIIUTKOB N3 ®PAHITY3CKOTI'O SI3bIKA B XX-XXI BB.
Annomayus: 8 cmamve NpeONpUHAMA NONBIMKA ONUCAMb HEKOmopbvle HOMU-
Hayuu KoetHvlX HanUMKO8 8 pYCCKOM U AHSIUNICKOM A3bIKAX 8 OUAXPOHUUECKOM dC-
nexkme. Paccmompeno gynkyuonuposanue umazeéanuii ‘gpanne’ u ‘2nsice’ 8 nepuoo
XX=XXI 66. Bvinonneno ucciedoganue muHe8UCMUYECKOU U IKCMPATUHLBUCTNUYECKOLL
CYWHOCMU HOMUHAYUL, VYCMAHOBNEHO GIUSHUE HAYUOHATbHO-KYIbMYPHbLIX, Npasma-

mu4ecKux, ucmopudecKkux, acmemudecKkux u 0py2ux cﬁaxmopoe HA UX 603HUKHOBEHUE.

Kniouegvle cnosa: nomunayusi KOQeuHblx HANUMKO8, 8HYMPEHHssE popma clo-
8a, accoyuamugHvle Ces3U C108, UCMOPUS A3bIKA, OUAXPOHUYECKULL ACNEeKM, PYCCKULL

A3bIK.

3anuMCTBOBaHUE OOBIYHO PACCMATPUBAETCS KAK «JIEMEHT YY’KOT'O s13bIKa (CJIOBO,
Mop¢deMa, CHHTaKCHUYecKasi KOHCTPYKLHUS U T. 1) IEPEHECEHHbIN U3 OJHOIO SI3bIKa B
JIPYrol B pe3yJibTaTe KOHTAKTOB SI3BIKOBBIX, a TAK XK€ CaM IIpoLecC Mepexoa Je-
MEHTOB OJIHOTO sI3bIKa B Jpyroi» [4, c. 158]. HekoTopble JTUHTBUCTHI MPEIIararor
pa3Hble TPAKTOBKU AaHHOro tepmuHa. Hampumep, Y. BaiiHpaiix paccmaTpuBaer 3a-
MMCTBOBAHHME B KaueCTBE «HayajdbHOU (POpMbI MHTEp(hEpPEHUUHU S3BIKOB», T. €. KaK
B3aUMO/JICHCTBHE S3bIKOBBIX CHCTEM B YCJIOBHSX ABYs3bruus [7, ¢. 52-53]; JI. biywm-
¢Guna B cBoeH KHUTE «SI3bIK» OMMCHIBAET 3aMMCTBOBAHUS KaK SI3bIKOBbIE M3MEHEHMS,
KOTOpbIE KJIacCU(UUUPYET HAa TPU TPYNIbl: 3aUMCTBOBAHUE KYJBTYPHBIX MOHSATUM;
3aMMCTBOBaHUSl BHYTPEHHHUE, B PE3YyJbTaTe SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB, KOTOpPbHIE OO0Y-
CJIOBJICHBI OJM30CTHIO TEPPUTOPHUMA WM MOJUTUYECKOM OMU30CTHIO U T. M.; U JHUa-
JekTHbIe 3auMmcTBoBaHus [1, €. 487-505]. fA3bikoBen E. Xayren mumier o ToM, 4TO

TCPMUH «3aMMCTBOBAHHNC) MOKCT O3HAYATh KaK IMPOLICCC, TAK U PE3yJIbTaT, IIO3TOMY
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aBTOP BBIIEIISET KaK MOJTHOE, TAK U YACTUYHOE BOCIIPOU3BEICHHE, UTO YUUTHIBAET HE
TOJIBKO JIMHTBUCTUYECKHE, HO U UCTOPUKO-COLIMAIIbHBIE (hakTophl [, ¢. 52].

JlaHHast cTaThs MOCBAIIAETCA PACCMOTPEHHUIO BONIPOCAa O 3aMMCTBOBAaHUMU HEKO-
TOPBIX COBPEMEHHBIX HOMHUHAIIMM KO(EHHBIX HAIUTKOB B PYCCKUU M aHTJIMHCKHMA
a3bIkU. B pe3ynbrare paboThel ¢ HallmoHanbHBIM KOPITYCOM PYCCKOTO si3bIKa [5], aH-
rimiickuM HarmoHaasHBIM KopitycoM [8; 9], ¢dpaHIy3cKO-pyCCKHMH CIIOBapsMH [2;
6], a Takke pAAOM KyauHApHBIX caiitoB [11; 12], Ham ymanock MpoaHaaIu3upOBaTh
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUA ACTICKT TUAXPOHUYCCKUX W3MEHEHUN HOMUHAIMHA CO-
BPEMEHHBIX KO(PEHHBIX HAMUTKOB, 3aMMCTBOBAHHBIX M3 (PPAHIy3CKOTO B TEPHUOJ C
cep. XX g0 Hau. XXI B.

Kak B anrmuiickoM, Tak W B PYCCKOM S3bIKaX CBS3aHHBIC HCTOPHYCCKH-
COLIMAJIbHBIC TPOIIECChI (TOProOBOE, KYJbTYPHOE M BOCHHOE B3aMMOJICHCTBHE) MPH-
BHECJIM B CJIOBaph MHOTO 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB. YacTb HOMUHALIMM COBPEMEHHBIX
HAIUTKOB, KOTOPbIE (DUKCUPYIOTCS B KOPIYCaxX AHTIMHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB B
nepuog XX — Hay. XX| B., npunuiu u3 GppaHiry3ckoro, ¥ B TOM YHUCIIE Psii HA3BaHUMA
koQeitHpIx HarmuTKOB: frappe ‘dpanmne’ u glacé ‘rnsce’.

HaszBanue kode pycck. ¢ppanne / anri. frappe 3auMcTBOBaHO U3 (PAHILy3CKOTO
OT frappé ‘oxmaxnéuupiii’ [6, C. 285]. DTO MOKPHITHIH CBETIO-KOPUYHEBOM MEHKON
XOJIOJHBIN KO(GEHHBIN HAITMTOK U3 PAaCTBOPUMOTO Kode ¢ BOJIoH 1 caxapom [12].

Haszsanue ¢p. frappe, B kauecTBe NMpHIAraTeIbHOTO ‘OXJIAXKICHHBIN (Yarie ro-
BOPIJIH O IIAMITAHCKOM), OBLJI0 M3BECTHO (Ppaniry3am ermie ¢ Havana XX B. [13], mo-
ATOMY 93TO CIIOBO BIIOCIEACTBHU  OBUIO 3aMMCTBOBAHO CO  3HAYCHHEM
‘MPOXJIaIUTENbHBIA’ BO MHOTHE UHIOEBPONIEUCKUE S3BIKU.

B aHrimiickom si3pIke MepBOC yIOMHHaHHWE HOMUHaIuuU frappe 3adukcupoBaHo
B 3HAYEHHUH ‘3aMOPOXXCHHBIH, OXJaaAeHHbIH B cepeaure XIX B.: A warm morning;
frappé at noon with an east wind (H.W. Longfellow, 1848) [8]. B nepBoii mosoBune
XX B. TAaHHO€ HA3BAHUE CTAJIO ACCOLMUPOBATHCS C MPOXJIAAUTEIBHBIM HANUTKOM,
KOTOPhIM MOXKHO YTOJIUThH KXy — ‘BOJa CO JibJoM B crtakane’: Besides untold
recipes for cobblers, coolers, highballs, frappés, daisies, sangarees (Glasgow Herald,
1922) [8].
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Hcropust HanuTKa, KOTOPBIA MBI 3HAEM CErojiHsA, HaunHaerca B 1957 r., koraa
OH OBUI MpejacTaBiIeH Ha MexayHapoIHOH TOProBoi sipMapke kommaHued Nestlé B
Ka4yeCTBE HOBOI'O IIOKOJIAJHOTO HamuTKka s aerei. [lo jmerenme, TOproBeil npen-
craBuTeNb JuMuTpruoc BakoHauoc Bo BpeMsi nepephiBa MbITAJICA PUTOTOBUTH HATIHU-
TOK U, HE UMesI IO/l pyKOM ropsiueil Bojbl, CMeliai Kode ¢ caxapoMm U XOJIOAHOU BO-
JIOW, TEM CaMbIM cJieNiaB NepBblid (parre. aes coueraTs B MpaBUIbHBIX MPOHOPIIH-
X Ko(e U XOJIOAHYIO BOJly OYEHb MOHPABWIIACH TPEKaM, U OHU CTaJId IIMPOKO pac-
MIPOCTPAHATH M YIIOTPEOISITh ero y ce0s Ha poauHe [11]. [ToaTtoMy TOT HaUTOK, KO-
TOPBIN MBI ceifuac Ha3bIBaeM (parire, onpeieICHHBIM 00pa3oM cBsizaH ¢ ['penueii.

B pycckuii s13bIk TaHHAss HOMUHALKA MOTNagaeT B KoHile XX B. U yHoTpeoiseTcs
1U1st 0003HAYEHUS KOKTEUIISL U3 MOPOXKEHHOTO U PPYKTOBOro cupona: @Ppanne omiu-
yaemcsi om Kokmelisi 6onee cycmou KoHcucmenyueu. [lopyus ¢gpanne o6b1uHO
menvute. Peyenm: monoxo — 50 e, mopoowcenoe — 75 2, cupon — 25 2. Ceepxy
MOdHCHO YKpacumbo sicooamu unu e3oumvimu cauekamu (I'. lezent. MopoxeHnoe — no-
Ma // «XuMus ¥ xxu3Hby, 1967) [5].

Emie oqHuM M3BECTHBIM BO BCEM MUPE HANTUTKOM ATOM TPYIIbI CTaJl HAMUTOK
PYCCK. ensice ‘XONOHBIN YEPHBIA KO(Pe ¢ MOPOKEHBIM MJIM CO B3OUTHIMHU CIIMBKaMU’
[3, c. 211]. Poaunoit HanuTka cuuTaercss dpaHIys, MOCKOIbKY Ha3BaHUE MPOUCXO-
IUT OT p. ciioBa glacé ‘neastHOM, 3aMOpOKEHHBIH [2, C. 298],

B xynunapHoii cdepe 1aHHOe CI0BO CTajo YIOTPEOISATHCS B aHIJIMICKOM SI3bIKE
B koHIIe XIX B. OHO MCMOJIB30BANIOCH JISI ONMCAHUSI KOHJIUTEPCKUX U3IEIUN U Pa3-
JUYHBIX JIECEPTOB, BKIIOUYAIONINX TJIa3HPOBKY ‘TOKPBITHE TIa3ypbl0 WIM caxapom’
pasnmuunbix GpykToB [10, c. 644]: Somebody said it was a theatre which looked as if
it ought to be filled with glacé chestnuts, or crystallized violets (M.E. Braddon, 1882)
[9].

B 510 e Bpems, Bo BT. moil. XIX — 30-x rr. XX B., HOMUHaAIUs 2sice HAYMHAET
yHOTPeOJIATHCS B PYCCKOM SI3BIKE JJIsI 0003HAUEHUS MPOXJIAUTEILHOTO HAMMUTKA (HE
ko(elnoro): Ilooasanu cyn ¢ KHenwvlo (noéap NOCMAUL-MAKU HA C80EM), HA XOJ0O-
HOe KomJemuvl U 8eMyUHy C 20pOUIKOM, HA COYC (hpuxace uz Mo3208 u MeIKou ouyu, 8

Komopyr 60nKH)Nbl ObLIU 0JI0BSHHbIE cmpeéeibl, NOMom NyHW 2isAce, Ha JHCaApKoe UH-
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Oeliky U 8 3aKIouenue MaiuHogoe dxceie 8 guoe pazsanrun Konuzes, enympu komopwvix
2opena cmeapuHosas Ceykd, Npou38o0si 8ecbMda NPUSMHBIL Igdekm Ona 2nas
(M.E. CanteikoB-Ilenpun. Ilpuesn peBusopa, 1857) [5]; wnmm cimaakoro mecepra:
Manoconenwiti ocypey. Cygne-ensice Kanna [['Apx. Llamnanckoe Mymm (Vnbs
Wnwd, Eprennii [lerpos. [IBenaanars crynses, 1927) [5].

[TepBoe ynmomuHaHue 2isice B Ka4eCTBE KOPEHHOTO HAMMUTKA, 3aUKCUPOBAHHOE
HKPSI B pycckoM si3bike, 1aTupyercst BTopoit monoBuHoit XX B.: Ymobwi k 600e wiu-
POKUe cmyneHu, 4moodvl Ha HAOePediCHOLl, 8 meHU akayull, Oelvle CMOIUKY, U Ymoobl
3a CMOAUKAMU CUOeNU NAPHU 8 DeNblX KOCMIOMAX U 0eBOUKU 6 YBEMHbIX NIAMbIX, U
NUIU TUMOHAObL, U MAHYIU Kaghe-2lsace uepe3 CONOMUHKY, U el MOPOHCEHOe BCeX
copmos (B.K. Keriunckas. MysxkectBo, 1934-1938) [5].

Jlns obo3HaueHHs KopeiHOro HanmMTKa HoMuHanus glace He 3adukcupoBaHa B
AHTJIMKACKOM si3bIKE. J{J1s1 onucaHus X0JI0JHOr0 KO(hEeMHOro HamuTKa ¢ MOPOKEHHBIM,
B AHIIMH HCIIOJIb30BasM BeIpakeHue iced coffee ‘MoposkeHoe, mpHUITpaBIeHHOE KO-
¢e’ [10]. Omnako ceiyac 3TO coueTaHUE B TAKOM 3HAYEHUU BCTPEUAETCS PEIKO, U
o HomuHaruer iced coffee monumaeTcs oxmakaeHHBIA Kode, 4acTo MOJCTaIICH-
HBIN MK 4eM-TO apoMaTusupoBanHbii [10].

Kode ceronnst — 3T0 camblii momyJIsipHbIN HAMUTOK BO BceM mupe. Kak Mbl Bu-
JIUM, 4aCTh COBPEMEHHBIX Ha3BAaHUU MPOXJIAAUTEIBHBIX KOGEUHBIX HAMUTKOB 3aUM-
CTBOBAHBI U3 (PPaHITy3CKOTO S3bIKA B PYCCKUN M aHTJIMMCKUH SI3BIKK B TIEPBOM TOJIO-
BuHE XX — Hau. XXI| B. OgHaKko HE BO BCEX A3bIKAX JJAaHHbIC HAMMEHOBAHUS 3aKpeIu-

JIUCB.
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